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Memorandom of Understanding !

Between
Kut University College / Republic of Iraq

Shihab Danish University / Islamic Republic of Iran

Due to the important of education as an element of comprehensive development and as an important pillar of
building the modern society. and according to the will of the Kut University College / Republic of Iraq and Shihab
Danish University / Islamic Republic of Iran referred to later as (parties). to strengthen relationships in the scientific
and cultural field. exchange experiences by utilizing the capabilities of the two parties. activate scientific and
humanitarian links which serves the progress of humans, and activate the cultural dialogue between civilizations: we
have agreed on the following:

Article one
Both parses exchange visits of faculty members in the following fields:
First:
Do joint research for (1-3) months.
Second:
Exchange experiences and lecturing for (1-4) weeks.
Third:
Teaching or one semester.
Fourth:

The provisions of these areas are implemented according to the internal systems of both contractions universities
after the written consent of each of their heads.

Article two
First:

Each party sends an invitation to the other party to participate in scientific conferences and seminars. The calling
party bears all the costs (hosting and sharing) except international travel fares.

Second:

Both universities sities seek cooperation with scientific research and production institutions for training or planning
and introduce them to their students and graduates.
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Article three

Both parties exchange visits of faculty. managerial. and technical staff for training or exchanging experiences.
Number of participants, specialties. and visit duration are determined by prior correspondence. The sending party
bears the costs of two way travel fees. The hosting party provides secures accommodation and hosting expenses.

Article four

Both parties exchange books. publications. scientific periodicals, and research results in the languages that benefit
the two parties. This exchange takes into account the laws of intellectual property protection applicable in both
countries.

Article five

Both parties exchange students’ delegations in scientific and cultural visits. The sending party bears the costs of two
way travel fees. The hosting party bears the costs accommodation. internal transportation, and daily stipends for (1-
4_ weeks. providing that a faculty staff heads the delegate on as a supervisor. Number of students and duration of
the visit are decided in prior correspondence between the two parties.

Article six
First:

the executive programs related to the application of this memorandum will be exchanged for specific specializations
and activities aimed at developing cooperation between the two universities.

Second:

Every university appoints a coordinator to implement the MOU according to its provisions. Coordinators are
assigned by both parties. ' '

Article seven
First:
The nature of each visit and the number of visitors shall be determined by prior correspondence.
Second:

In case of adding any new paragraph or marking any amendment to the texts of this MOU. both parties should agree
ahead of time. No amendment or renwal is allowed without a written consent of both parties.

Third:

Any other activities to be agreed upon according to subsequent protocols.
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Article Eight D
This MOU is considered in action from the time of signing it by the two parties and after the validation of the
required entities. This MOU stays in action for three (3) extendable years unless one party notifies the other one (in
writing about the intention of closing it six months prior to the actual deadline of the MOU.

Article Nine : \

All disputes resulted from implementing or interpreting the articles of this MOU are resolved directly by. the two
parties. If both parties are unable to find a solution then a coordination committee formed is formed for this purpose.
If the committee is unable to find a resolution. then the MOU is ended

Article Ten
All financial and managerial issues are determined by direct communication between the two parties providing that
their detail is identified according to an executive program attached to the text of the MOU as an inseparable part of
it.
Article Eleven

Intellectual rights are protected and used by both parties according to their interior laws.

Article Twelve
In cast of ending this MOU, both parties agree to continue the activities which have started already finish them.
L]

Article Thirteen

Identify the languages by which the MOU was written and their legal arguments in addition to specifying the
determined language for interpreting the items of this MOU.

Article Fourteen

Facilitate the issuance of visas to both parties.

Edited and signed in the city of RTINS on é /ﬂ(/2023 in two copies both of which has the same
legal argument.

The MOU consists of (3) pages and (14) Articles.

Second part
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Prof.Dr. Fakher Juber Mutter
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